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ANNEXES 1to 2

PRIEDAI
prie pasiulymo
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos ir Zaliojo KySulio Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo
igyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo
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Sis protokolas ir jo priedas taikomi penkerius (5) metus nuo laikino taikymo pradzios,

| PRIEDAS

EUROPOS BENDRIJOS IR ZALIOJO KYSULIO RESPUBLIKOS ZVEJYBOS
PARTNERYSTES SUSITARIMO IGYVENDINIMO PROTOKOLAS

(2019-2024 m.)

1 straipsnis

Principai

Salys jsipareigoja skatinti atsakinga Zvejyba Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje,
remdamosi nediskriminavimo principu. Zaliasis Kysulys, siekdamas tinkamo
zvejybos valdymo, jsipareigoja visiems jo zvejybos zonoje veiklg vykdantiems tuny
zvejybos pramoniniams laivynams taikyti tas pacias technines ir iStekliy i§saugojimo

priemones.

Salys jsipareigoja §j susitarimg jgyvendinti vadovaudamosi Kotonu susitarimo 9
straipsniu dél esminiy su zmogaus teisémis, demokratijos ir teisinés valstybés
principais susijusiy elementy ir pagrindinio su geru valdymu, tvaria plétra ir darniu

ir tinkamu aplinkos valdymu susijusio elemento.

Salys jsipareigoja viesai skelbti ir keistis informacija apie visus susitarimus, kuriais
uzsienio laivams leidziama jplaukti j Zaliojo KySulio Zvejybos zona, ir apie su tuo

susijusias zvejybos pastangas, ypac iSduoty leidimy skaiciy ir laimikj.

Taikant susitarimo 6 straipsnj, su_Sajungos valstybiy nariy véliava plaukiojantys
laivai (toliau — Sajungos laivai) Zaliojo KySulio isskirtinéje ekonomingje zonoje
(IEZ) gali ZzZvejoti tik turédami galiojant] Zvejybos leidimg, Zaliojo KysSulio

Respublikos i8duotg pagal §j protokola.

Zaliojo Kysulio valdZios institucijos uztikrina, kad Zaliojo Kysulio Zvejai turéty

iSimtines teises Zvejybos zonose, nevirSijant protokole nustatyty riby.
2 straipsnis

Taikymo laikotarpis

nustatytos 15 straipsnyje, nebent jie denonsuojami pagal 14 straipsnj.

Sios Zvejybos galimybés apima toli migruojandias riisis, i§vardytas 1982 m. Jungtiniy Tauty
jiiry teisés konvencijos 1 priede, laikantis Sio protokolo 2 priedélyje nustatyty apribojimy ir
i8skyrus Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT) ar kitose tarptautinése

3 straipsnis

Zvejybos galimybés

Europos Sgjungos laivams pagal zvejybos partnerystés susitarimo 5 straipsnj

suteiktos zZvejybos galimybés nustatomos taip:
tuny zvejybos seineriai—Saldikliai: 28 laivai;
tunus kartinémis tdomis Zvejojantys laivai: 14 laivy;

dreifuojanciosiomis iidomis Zvejojantys laivai: 27 laivai.

konvencijose saugomas ar draudziamas riisis.
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(b)

1 dalis taikoma laikantis Sio protokolo 6—7 straipsniy.
4 straipsnis
Finansinis jnasas

Bendra protokole numatyta suma 2 straipsnyje nurodytam laikotarpiui yra 3 750 000
EUR.

Susitarimo 7 straipsnyje nurodyto finansinio jnaSo metiné suma yra 750 000 EUR, ji
paskirstoma taip:

metiné¢ 400 000 EUR suma kaip finansiné kompensacija uz prieiga prie istekliy,
atitinkanti 8 000 t per metus orientacinj kiekj;

metiné 350 000 EUR speciali suma Zaliojo kySulio Zuvininkystés sektoriaus
politikai jgyvendinti.

Be to, manoma, kad laivy savininky mokétini mokesciai uz zvejybos leidimus, iSduotus pagal
Susitarimo 5 ir 6 straipsnius ir taikant priedo II skyriaus 2 skirsnyje nustatytas sglygas,
sudarys 600 000 EUR per metus.

3.

(@)
(b)
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1 dalis taikoma laikantis §io protokolo 5, 6, 7, 10 ir 14 straipsniy ir susitarimo 12 ir
13 straipsniy nuostaty.

Jei Sajungos laivais Zaliojo Kysulio vandenyse suZvejoto laimikio bendras kiekis
vir§ija 2 dalies a punkte nurodyta orientacinj kiekj, 2 dalies a punkte nurodyto
finansinio jnaSo suma uz kiekvieng papildoma suzvejotg tong padidinama 50 EUR.
Taciau bendra metiné Sajungos mokama suma negali buiti daugiau kaip dvigubai
didesné uz 2 dalies a punkte nurodyta sumg. Jei Sajungos laivy suzvejoty Zuvy
kiekis virSija kiekj, atitinkanti dviguba bendrag meting suma, uz kiekj, kuriuo
vir§ijjama §i riba, mokétina suma sumokama kitais metais.

Pirmaisiais metais finansinio jnaSo, nustatyto 2 dalies a ir b punktuose, mokéjimas
atlickamas ne véliau kaip pra¢jus devyniasdeSimt (90) dieny po protokolo laikino
taikymo pradzios, o vélesniais metais — ne véliau kaip protokolo jsigaliojimo
sukakties dieng. 2 dalies a punkte nurodyta finansinj jnasa Zaliasis Kysulys naudoja
savo nuozitira.

2 dalies a ir b punktuose numatyti finansiniai jna$ai pervedami j Zaliojo Kysulio
valstybeés izdo saskaitas. 2 dalies b punkte numatytas finansinis jnasas jtraukiamas }
nacionalinj biudzeta. Zaliojo Kysulio institucijos Europos Komisijai kasmet pateikia
banko saskaity rekvizitus.

5 straipsnis
Parama sektoriui

Siame protokole numatyta parama sektoriui prisidedama prie nacionalinés
zuvininkystés ir mélynosios ekonomikos strategijos jgyvendinimo. Ja siekiama
uztikrinti tvary zuvininkystés iStekliy valdyma, visy pirma:

stiprinant zvejybos veiklos stebéseng, kontrole ir priezitra;

gerinant mokslines zinias apie zuvininkystés iSteklius;
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(©)

(d)
(€)

(@)
(b)

(©)

remiant pakranc¢iy bendruomenes (zvejybos veikla, mokyma, uzimtuma, zvejy sauga
ir ekonoming plétra);

stiprinant tarptautinj bendradarbiavima;
remiant melyngja ekonomikg ir akvakultiiros plétra.

Ne véliau kaip po trijy ménesiy po Sio protokolo jsigaliojimo susitarimo
9 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete Salys susitaria dél daugiametés
sektoriaus programos ir jos taikymo taisykliy, visy pirma dél:

metiniy ir daugiameciy gairiy, kuriomis remiantis bus naudojamas 4 straipsnio 2
dalies b punkte numatytas finansinis jnasas;

metiniy ir daugiameciy tiksly, kuriuos jgyvendinant galiausiai biity idiegta darni ir
atsakinga Zuvininkysté, atsizvelgiant j Zaliojo Kysulio nacionalinés zuvininkystés ir
kity sriiy politikos, susijusios arba darancios poveiki atsakingos ir darnios
zuvininkystés jdiegimui, prioritetus;

kasmetiniy rezultaty vertinimo kriterijy ir tvarkos.

Bet kokj sitilomg metinés ar daugiametés sektoriaus programos pakeitimg turi
patvirtinti Jungtinis komitetas, prireikus pasikeiciant laiSkais.

Kiekvienais metais Zaliasis KySulys jungtiniam komitetui pateikia projekty,
igyvendinamy naudojant paramg sektoriui, pazangos ataskaitg. Jungtinis komitetas
ja iSnagringja ir jvertina rezultatus.

Parama sektoriui mokama dalimis, atsizvelgiant j programavimo metu nustatytus
poreikius ir gautus rezultatus.

Sajunga gali persvarstyti arba i§ dalies ar visiSkai sustabdyti 4 straipsnio 2 dalies b
punkte numatyto specialaus finansinio jnaSo mokeéjima, jei tas finansinis jnaSas
nepanaudojamas arba jei, jungtiniam komitetui atlikus jvertinima, gauti rezultatai
neatitinka programavimo tiksly.

Salims pasikonsultavus ir susitarus, finansinis jnasas vél pradedamas mokéti, kai tai
pateisinama atsizvelgiant | jgyvendinimo rezultatus. 4 straipsnio 2 dalies b punkte
numatytas specialus finansinis jnasas negali biiti mokamas praéjus daugiau kaip
SeSiems ménesiams nuo §io protokolo galiojimo pabaigos.

Salys uztikrina paramos sektoriui léSomis finansuojamy veiksmy matomuma.
6 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas siekiant atsakingos Zvejybos

Sio protokolo galiojimo laikotarpiu Sajunga ir Zaliojo Kysulio valdzios institucijos
stebés visy rusiy, kuriy zvejybai taikomas Sis protokolas, zuvy laimikio, zZvejybos
pastangy ir istekliy biklés raida Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje. Salys visy pirma
susitaria stiprinti duomeny rinkimga ir analize, kad biity galima parengti nacionalinj
rykliy i§saugojimo ir itekliy valdymo Zaliojo Kysulio IEZ veiksmy plana.

Abi Salys laikosi ICCAT rekomendacijy ir rezoliucijy dél atsakingo zvejybos rajony
valdymo.

Pagal Susitarimo 4 straipsnj, remdamosi ICCAT priimtomis rekomendacijomis ir
rezoliucijomis ir atsizvelgdamos j patikimiausig turimg moksling informacija, Salys
bendru sutarimu gali susaukti bendra mokslinj posédj, skirta pagrindiniy Sajungos
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laivy zvejojamy zuvy rusiy istekliy, visy pirma pelaginiy rykliy, biiklei iSnagrinéti.
Mokslinio posédzio rezultatai pateikiami Jungtiniam komitetui, kuris atitinkamais
atvejais priima papildomas priemones, kad biity uztikrintas tvarus Sajungos laivy
zuvininkystés iStekliy valdymas.

Atsizvelgiant | tai, kad pelaginiai rykliai yra viena i§ rii$iy, kuriy zZuvy Sajungos
laivai gali suzvejoti zvejodami tunus, ir atsizvelgiant j Siy riiSiy pazeidZziamuma,
irodyta ICCAT mokslinése rekomendacijose, Siy rusiy zuvy, suzvejoty veikla pagal
§] protokolg vykdanciy dreifuojanciosiomis tidomis Zvejojanciy laivy, kiekis atidziai
stebimas remiantis atsargumo principu. Abi Salys bendradarbiauja, siekdamos
pagerinti moksliniy duomeny, susijusiy su zvejojamomis rasimis, rinkimg ir
stebéjima.

Tuo tikslu abi Salys sukuria atidaus $ios Zvejybos steb¢jimo mechanizma, siekdamos
uztikrinti tvary $iy iStekliy naudojima. Sis stebéjimo mechanizmas visy pirma
grindziamas keitimusi ketvir¢io duomenimis apie suzvejotus ryklius. Jei S$is
suzvejotas kiekis per metus virSija 30 % 4 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto
orientacinio kiekio, stebéjimas sustiprinamas — duomenimis kei¢iamasi kas ménesj,
o Salys surengia konsultacijas. Jei Sis suzvejotas kiekis per metus virSija 40 %
pirmiau nurodyto orientacinio kiekio, jungtinis komitetas prireikus nustato
papildomas valdymo priemones, kad dreifuojanciosiomis tidomis Zvejojanciy laivy
veikla biity geriau reguliuojama.

Jungtinis komitetas, remdamasis jungtinio mokslinio posédzio rezultatais, gali
nuspresti minétg stebéjimo mechanizmg pakoreguoti.

Salys bendradarbiauja ir stiprina kontrolés, inspektavimo ir kovos su neteiséta,
nedeklaruojama ir nereglamentuojama Zvejyba mechanizmus Zaliajame KysSulyje.

7 straipsnis
Zvejybos galimybiy ir techniniy priemoniy persvarstymas bendru sutarimu

Jungtinis komitetas galés perziiiréti 3 straipsnyje numatytas Zvejybos galimybes ir
jas koreguoti bendru sutarimu, jei ICCAT priimtose rekomendacijose ir rezoliucijose
patvirtinama, kad tokiu koregavimu bus uZtikrintas tvarus Siame protokole nurodyty
zvejybos iStekliy valdymas. Tokiu atveju proporcingai ir pro rata temporis
pakoreguojamas 4 straipsnio 2 dalies a punkte numatytas finansinis jnasas, o Siame
protokole ir jo priede atliekami reikalingi pakeitimai.

Jungtinis komitetas, jei reikés, galés i$nagrinéti ir bendru sutarimu pritaikyti su
zvejybos vykdymo salygomis susijusias nuostatas ir Siame protokole numatytas
paramos sektoriui jgyvendinimo taisykles.
8 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy bendradarbiavimo skatinimas

Salys bendradarbiauja siekdamos pagerinti iSkrovimo Zaliojo Kysulio uostuose
galimybes.

Salys siekia kurti tinkamas salygas savo jmoniy techniniams, ekonominiams ir
prekybiniams rySiams megzti, skatindamos verslo ir investicijy plétrai palankios
aplinkos kiirima.
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9 straipsnis
Bendradarbiavimas mélynosios ekonomikos srityje

Salys jsipareigoja bendradarbiauti sickdamos skatinti mélynaja ekonomika, visy
pirma akvakultiiros, jiiry teritorijy planavimo, energetikos, jury biotechnologijy ir
jiiry ekosistemy apsaugos srityse.

Abi Salys jsipareigoja skatinti investicijas ] zuvininkyste ir jiry ekonomika,
laikydamosi Zaliojo KySulio ir Europos Sgjungos specialiosios partnerystés tiksly.

Abi Salys bendradarbiauja siekdamos didinti Europos privaciy veiklos vykdytoju
informuotuma apie komercines ir pramonines Zaliojo KySulio Zvejybos ir jiry
ekonomikos sektoriaus galimybes.

Salys bendradarbiauja siekdamos plétoti bendrus veiksmus, keistis informacija ir
geriausios praktikos pavyzdziais. Siuo tikslu jos susitaria dél rySiy punkty ir
komunikavimo tvarkos.

10 straipsnis
Sio protokolo jgyvendinimo sustabdymas

Sio protokolo jgyvendinimas, jskaitant finansinio jnaSo mokéjima, gali biti
sustabdytas vienos i$ Saliy iniciatyva, jei atsiranda viena ar daugiau tokiy
aplinkybiy:

dél force majeure arba netikéty aplinkybiy, atsiranda trukdziy zvejybos veiklai
Zaliojo Kysulio IEZ;

Zzymiai pasikei¢ia kurios nors Salies Zuvininkystés politikos nuostatos bei
lgyvendinimas, ir tai paveikia $io protokolo nuostatas;

pradedami taikyti Kotonu susitarimo 96 straipsnyje numatyti konsultacijos
mechanizmai dél esminiy elementy ir pagrindiniy Zmogaus teisiy pazeidimy, kaip
apibrézta to susitarimo 9 straipsnyje;

Sgjunga nesumoka 4 straipsnio 2 dalies a punkte numatyto finansinio jnaso dél kity
priezasciy nei iSvardytosios §i0s dalies ¢ punkte;

néra iSsprendziamas rimtas abiejy Saliy ginCas dél Sio protokolo taikymo ar
aiskinimo.

Jei protokolo taikymas sustabdomas dél kity nei 1 dalies ¢ punkte iSvardyty
priezasciy, suinteresuotoji Salis apie tai raStu turi pranesti ne veliau kaip likus trims
meénesiams iki planuojamo sustabdymo dienos. Jei protokolo taikymas sustabdomas
deél 1 dalies ¢ punkte nurodyty priezasciy, sustabdymas jsigalioja 1§ karto priémus
sprendima.

Jei protokolo taikymas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi tarpusavyje,
sickdamos taikiai i§spresti gin¢a. Salims iSsprendus ginda, protokolas toliau
taikomas, o finansinio jnaso suma sumazinama proporcingai ir pro rata temporis,
atsizvelgiant i §io protokolo taikymo sustabdymo trukme.
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11 straipsnis
Elektroniniai duomeny mainai

Zaliasis KySulys ir Sajunga jsipareigoja jdiegti ir priziiiréti informacines sistemas,
reikalingas elektroniniams visos su $io susitarimo jgyvendinimu susijusios
informacijos ir dokumenty mainams.

Elektroniné dokumento versija visais atvejais bus laikoma lygiaverte popierinei
versijai.
Zaliasis KySulys ir Sajunga nedelsdami prane$a vienas kitam apie bet kokj

informacinés sistemos sutrikimg. Tokiu atveju informacija ir dokumentai, susije su
susitarimo jgyvendinimu, automatiSkai perduodami alternatyviu rysio biidu.

12 straipsnis
Duomeny konfidencialumas

Zaliasis KySulys ir Europos Sajunga uztikrina, kad visi su Sajungos laivais ir juy
zvejybos veikla susij¢ asmens duomenys, gauti jgyvendinant susitarimg visada biity
tvarkomi grieztai laikantis atitinkamy konfidencialumo ir duomeny apsaugos

principy.

Salys stebi, kad vie$ai biity pateikiami tik su Zvejybos veikla Zaliojo Kysulio
vandenyse susij¢ agreguoti duomenys, ir tai biity daroma laikantis tos srities ICCAT
nuostaty.

Duomenys, kurie gali buti laikomi konfidencialiais, turi buti naudojami tik
susitarimo jgyvendinimo ir Zuvininkystés valdymo bei stebéjimo tikslais.

13 straipsnis
Taikomos nacionalinés teisés nuostatos

Zaliojo Kysulio vandenyse pagal §j protokola veikla vykdantiems Sajungos zvejybos
laivams yra taikomos Zaliajame Ky3ulyje galiojanéios teisés nuostatos, visy pirma
Zaliojo Kysulio Zvejybos istekliy valdymo plano nuostatos, nebent susitarime ar
Siame protokole, jo priede ar priedéliuose biity numatyta kitaip.

Zaliojo KySulio valdzios institucijos Europos Komisijai praneSa apie visus su
zuvininkystés sektoriumi susijusius teisés akty pakeitimus arba naujus teisés aktus.

14 straipsnis
Protokolo nutraukimas

Norédama nutraukti §j protokolg atitinkama Salis apie savo ketinima kitai Saliai
praneSa rastu likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki dienos, kurig protokolo
nutraukimas turéty jsigalioti.

Pateikus 1 dalyje nurodytg pranesima, prasideda Saliy konsultacijos.
15 straipsnis
Laikinas taikymas

Sis protokolas laikinai taikomas nuo jo pasira§ymo dienos.
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16 straipsnis
Isigaliojimas

Protokolas jsigalioja ta dieng, kurig Salys viena kitai pranesa, kad Siam tikslui reikalingos
procediros yra baigtos.

Europos Sgjungos vardu Zaliojo KySulio Respublikos Vardu
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PRIEDAS

ZVEJYBOS VEIKLOS, EUROPOS SAJUNGOS LAIVU VYKDOMOS ZALIOJO
KYSULIO ZVEJYBOS ZONOJE, SALYGOS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS SKYRIMAS

Jei néra nurodyta kitaip, Siame priede nuorodos j Sajungos arba Zaliojo Kysulio
kompetentingg institucijg yra nuorodos:

— Sajungos atveju — | Europos Komisija, esant reikalui, tarpininkaujant Sajungos
delegacijai Zaliajame Kysulyje;

— Zaliojo Kysulio atveju — j uZ zuvininkyste atsakinga ministerija.

2. ZVEJYBOS ZONA

Zaliojo Kysulio IEZ koordinatés nurodytos 1 priedélyje. Sajungos laivai galés vykdyti
zvejybos veiklg virSydami ribas, nustatytas kiekvienai 2 priedélyje nurodytai kategorijai, o
Zaliojo Kysulio Zvejai, iSskirtinémis zvejybos teis€émis galés naudotis ty riby nevirSydami.

Iiduodamas Zvejybos licencijas Zaliasis Kysulys laivy savininkams nurodo zony, kuriose
laivyba ir Zvejyba draudziama, ribas. Si informacija perduodama ir Sgjungai.

3. VIETINIO AGENTO PASKYRIMAS

Zaliojo Kysulio uostuose norindiam laimikj iskrauti ar perkrauti Sajungos laivui gali
atstovauti Zaliajame KySulyje reziduojantis agentas.

4, BANKO SASKAITA

Prie$ jsigaliojant §iam protokolui Zaliasis Kysulys Sajungai pranesa banko saskaitos (-), j
kurig (-ias) turés buti pervedamos sumos, Sajungos laivy mokamos pagal susitarima,
rekvizitus. Susijusias banko pavedimy iSlaidas apmoka laivy savininkai.

I1 SKYRIUS
ZVEJYBOS LEIDIMAI

1 dalis Taikomos procediiros

1. Z\VEJYBOS LEIDIMO SUTEIKIMO SALYGA — REIKALAVIMUS ATITINKANTYS LAIVAI

Susitarimo 6 straipsnyje nurodyti zvejybos leidimai iSduodami su salyga, kad laivas yra
jraSytas ] Sajungos zvejybos laivy registra, ir laikantis Reglamento (ES) Nr. 2017/2403 dé¢l
tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo nuostaty. Turéty biti jvykdyti visi ankstesni su laivo
savininku, kapitonu arba paciu laivu siejami jpareigojimai, susij¢ su zvejybos veikla,
vykdoma Zaliajame Ky3ulyje pagal susitarima.
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2. PRASYMAS ISDUOTI ZVEJYBOS LEIDIMA

Zvejybos leidimy praymus Sajunga pateikia Zaliajam Kysuliui dél kiekvieno pagal
susitarimg pageidaujancio zvejoti laivo ne véliau kaip likus 15 dieny iki praSomos leidimo
galiojimo pradzios dienos, naudojama 3 priedélyje nustatyta forma. Prasymas turi buti
uzpildomas kompiuteriu arba ranka jskaitomai paraSytomis didziosiomis spausdintinémis
raidémis.

Zvejybos leidimo prayme turi biiti aidkiai nurodytos tikslinés risys.

Prie kiekvieno zvejybos leidimo praSymo, pagal galiojant] protokolg teikiamo pirma kartg
arba po atitinkamo laivo techninio pakeitimo, pridedamas jrodymas, kad sumokétas nustatyto
dydzio mokestis uz praSomo zvejybos leidimo galiojimo laikotarpj ir IX skyriuje nurodytas
nustatyto dydzio mokestis uz stebétojus, ir:

@ vietinio laivo agento, jei toks yra, vardas, pavard¢ ir adresas;
(b) neseniai daryta spalvota laivo nuotrauka, i§ Sono, ne mazesné kaip 15x10 cm;
(© bet koks kitas dokumentas, kurio reikalaujama pagal susitarima.

Norint pagal galiojantj protokolg pratesti laivo, kurio techninés specifikacijos néra pakeistos,
zvejybos leidimo galiojimg, kartu su pratgsimo praSymu pateikiamas tik jrodymas, kad
sumokeétas leidimo mokestis ir nustatyto dydzio mokestis uz stebétoja.

3. ZVEJYBOS LEIDIMO ISDAVIMAS

Zaliasis Kysulys Sajungai per penkiolika darbo dieny nuo visy paraiskos dokumenty gavimo
iSduoda zvejybos leidima, pagal §] protokola suteikiant] Sajungai teis¢ Zvejoti tunus ir
susijusias rasis (,,atum e afins®) bei kity rasiy zuvis.

Pratesiant zvejybos leidimo galiojimg Sio protokolo taikymo laikotarpiu, naujajame Zvejybos
leidime turi biti pateikta aiSki pirminio Zvejybos leidimo nuoroda.

Sajunga Zvejybos leidima perduoda laivo savininkui arba jo agentui. Jei Sajungos tarnybos
nedirba, Zaliasis KySulys zvejybos leidima gali siysti tiesiai laivo savininkui arba jo agentui,
o kopija nusiysti Sajungai.

4, Z\VEJYBOS LEIDIMUS TURINCIU LAIVY LAIKINASIS SARASAS

Iidaves Zvejybos leidimus, Zaliasis Kysulys nedelsdamas sudaro galutinj kiekvienos
kategorijos laivy, kuriems leista Zvejoti Zaliojo Ky3ulio zonoje, sarasa. Sis sarasas nedelsiant
pateikiamas uz zvejybos priezilira atsakingai nacionalinei institucijai ir Sgjungai.

5. ZVEJYBOS LEIDIMO GALIOJIMO LAIKOTARPIS
Zvejybos leidimai galioja vienus metus, jy galiojimas gali biiti pratesiamas.

Nustatant galiojimo laikotarpio pradzia, metiniu laikotarpiu laikomas:

€)) pirmaisiais Sio protokolo taikymo metais — laikotarpis nuo protokolo jsigaliojimo
dienos iki ty paciy mety gruodzio 31 d.;

(b) véliau — kiekvieni i8tisi kalendoriniai metai;

(© paskutiniais S§io protokolo taikymo metais — laikotarpis nuo sausio 1 d. iki Sio

protokolo galiojimo pabaigos.
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6. ZVEJYBOS LEIDIMO LAIKYMAS LAIVE

Zvejybos leidimo kopija elektroninémis priemonémis nedelsiant siunéiama Sajungai ir laivy
savininkams arba vietiniams jy agentams. Tokia kopija laive galioja ne ilgiau kaip 60 dieny
po zvejybos leidimo i§davimo datos. Pasibaigus Siam laikotarpiui, laive turi biiti laikomas
zvejybos leidimo originalas.

7. ZVEJYBOS LEIDIMO PERLEIDIMAS

Zvejybos leidimas i§duodamas konkre¢iam laivui ir néra perleidziamas. Tagiau jrodytu force
majeure atveju, pavyzdziui, kai dél didelio techninio gedimo laivas prarandamas ar jo ilgai
negalima naudoti, Sajungai paprasius zvejybos leidimas pakei¢iamas nauju kitam j kei¢iamajj
laiva panasiam laivui iSduotu Zvejybos leidimu.

Perleidimo atveju laivo savininkas ar jo agentas Zaliajame Kysulyje kei¢iamajj Zvejybos
leidima grazina, o Zaliasis KySulys nedelsdamas parengia pakaitinj Zvejybos leidima.
Pakaitinis Zvejybos leidimas nedelsiant iSduodamas laivo savininkui ar jo agentui, kai tik
grazinamas kei€iamasis Zvejybos leidimas. Pakaitinis Zvejybos leidimas jsigalioja ta dienag,
kurig grazinamas kei¢iamasis leidimas.

Zaliasis KySulys kuo grei¢iau atnaujina laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, sarasa. Naujasis
sarasas nedelsiant pateikiamas uz zvejybos veiklos prieziira atsakingai nacionalinei
institucijai ir Sajungai.

8. APTARNAUJANTYS LAIVAI

Europos Sajungai prasant ir kompetentingoms Zaliojo Kysulio institucijoms pradyma
1Snagrin¢jus, Zaliasis KySulys leidzia, kad zvejybos licencijas turintiems ES Zvejybos laivams
padéty aptarnaujantys laivai.

Aptarnaujanciuose laivuose negali biiti zvejybos jrangos. Tokiy laivy paslaugos neapima nei
kuro papildymo, nei laimikio perkrovimo.

Aptarnaujantiems laivams, kiek jmanoma, taikoma tokia pati Zvejybos leidimy prasymy
teikimo procediira, kokia nustatyta Siame skyriuje. Zaliasis KySulys sudaro aptarnaujanciy
laivy, kuriems leidziama vykdyti veikla, sarasa ir nedelsdamas jj perduoda Sagjungai.

Siems laivams taikomas 3 500 EUR metinis mokestis.

2 dalis Mokes¢iai ir avansai
1. Laivy savininky mokamas mokestis yra 70 EUR uz suzvejoty zuvy tona.

2. Zvejybos leidimai i§duodami, kai kompetentingoms Zaliojo Kysulio institucijoms
pervedami tokie iSankstiniai nustatyto dydzio mokesc¢iai:

— tuny Zvejybos seineriams — 6 510 EUR per metus suma, atitinkanc¢ig 93 tony
kiekj vienam laivui;

— kartinémis tidomis Zvejojantiems laivams — 1 400 EUR per metus suma,
atitinkancig 20 tony kiekj vienam laivui;

—  dreifuojanciosiomis tidomis Zvejojantiems laivams — 3 850 EUR per metus
suma, atitinkancig 55 tony kiekj vienam laivui.
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3. ISankstinis nustatyto dydzio mokestis apima visus vietos ir nacionalinius mokescius,
i18skyrus uosto, perkrovimo ir paslaugy suteikimo mokescius. Pirmais ir paskutiniais
metais iSankstinis nustatyto dydzio mokestis ir jo atitikmuo tonomis vienam laivui
apskaiCiuojami prorata temporis, atsizvelgiant j ménesiy, kuriuos galioja licencija,
skaiciy.

4, Remdamasi laivy laimikio deklaracijomis Sgjunga parengia galutine kiekvieno laivo
laimikio ir mokesCiy ataskaita uz pragjusiy kalendoriniy mety sezong. Sajunga
Zaliajam Kysuliui ir laivo savininkui $ia galuting ataskaita per valstybes nares
perduoda iki einamyjy mety balandzio 30 d. Per 30 dieny nuo galutinés ataskaitos
gavimo Zaliasis KySulys gali ja uZgindyti, remdamasis patvirtinamaisiais
duomenimis. Kilus nesutarimy, Salys tarpusavyje konsultuojasi jungtiniame
komitete. Jei Zaliasis KySulys per trisde§imt dieny priestaravimy nepareiskia,
galutiné ataskaita laikoma patvirtinta.

5. Jei galutingje ataskaitoje esanti suma yra didesné¢ uz Zvejybos leidimui gauti
sumokeéta iSankstin] nustatyto dydzio mokestj, laivo savininkas trikstamg suma jos
negindydamas perveda Zaliajam KySuliui per 45 dienas. Tadiau jei galutingje
ataskaitoje esanti suma yra mazesn¢ uz iSankstinj nustatyto dydzio mokestj, likutis
laivo savininkui negrazinamas.

111 SKYRIUS
TECHNINES APSAUGOS PRIEMONES

Zvejybos leidimus turintiems laivams taikomos techninés priemonés, susijusios su zona,
zvejybos jrankiais ir priegauda, pagal laivy kategorijas nustatytos 2 priedélyje.

Laivai laikosi visy ICCAT priimty rekomendacijy. Atsizvelgdamos | tai, Salys stengiasi
sumazinti atsitiktinai suzvejojamy vezliy, jiry pauksciy ir kity netiksliniy raiSiy gyviiny kieki.
Sajungos laivai §; atsitiktin] laimikj paleidzia j jurg, taip padidindami Siy risiy gyviny
iSgyvenimo galimybes.

IV SKYRIUS
LAIMIKIO ATASKAITU TEIKIMAS

1. Pagal susitarimg Zvejojancio Sajungos laivo kapitonas pildo Zvejybos Zurnalg
laikydamasis galiojan¢iy ICCAT rezoliucijy ir rekomendacijy. Uz elektroniniame
zvejybos zurnale jrasyty duomeny tiksluma atsako kapitonas.

2. Visuose Sajungos zvejybos laivuose, kuriems pagal §j protokolg iSduota licencija,
turi buti jrengta elektroniné sistema (ERS), kuri gali registruoti ir perduoti duomenis
apie laivo zvejybos veiklg (ERS duomenis).

3. Laivui, kuris turi pagal §j protokola iSduotg licencija ir neturi ERS arba kurio ERS
neveikia, neleidZziama jplaukti ; Zaliojo KySulio Zvejybos zong su tikslu vykdyti
zvejybos veikla.

4, Laimikio ataskaity teikimo tvarka nustatyta 5 priedélyje.

ERS duomenis laivas perduoda savo véliavos valstybei, kuri ja automatiSkai
perduoda Zaliajam KysSuliui. Véliavos valstybé uztikrina, kad duomenys biity gauti
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ir jraSyti | kompiutering duomeny baze, leidziancig saugiai juos laikyti bent 36
meénesius.

6. Véliavos valstybé ir Zaliasis KySulys jsitikina, kad turi kompiutering ir programine
jrangg, reikalingg ERS duomenims automatiskai perduoti.

7. ERS duomenys perduodami naudojant Europos Komisijos prizitirimas elektroninio
rySio priemones, skirtas keistis standartizuotais zvejybos duomenimis.

8. Jei nesilaikoma laimikio ataskaity teikimo nuostaty, Zaliasis KySulys gali sustabdyti
atitinkamo laivo Zvejybos leidimo galiojimg, kol bus gauta triikstama laimikio
ataskaita, ir, remdamasis atitinkamomis galiojan¢iy nacionalinés teisés akty
nuostatomis, taikyti nuobaudas laivo savininkui. PaZeidimui pasikartojus, Zaliasis
Kysulys gali atsisakyti pratesti Zvejybos leidimo galiojima. Zaliasis Kysulys
nedelsdamas praneSa Sajungai apie bet kokias tokiais atvejais taikomas sankcijas.

9. Véliavos valstybé ir Zaliasis Kysulys paskiria ERS korespondenta, kuris veiks kaip
rySiy palaikymo su $io Protokolo jgyvendinimu susijusiais klausimais centras.
Véliavos valstybé ir Zaliasis KySulys viena kitai perduoda savo ERS korespondenty
kontaktinius duomenis ir prireikus tg informacija nedelsdamos atnaujina.

V SKYRIUS
ISKROVIMAS IR PERKROVIMAS
1. PraneSimas

Zaliojo Ky3ulio uostuose iskrauti ar perkrauti Zaliojo KySulio Zvejybos zonoje suzvejota
laimikj norin¢io Sajungos laivo kapitonas likus ne maziau kaip 24 valandoms iki iSkrovimo
ar perkrovimo Zaliajam KySuliui turi nurodyti:

@ iSkrovime arba perkrovime dalyvaujancio Zvejybos laivo pavadinima,

(b) iSkrovimo ar perkrovimo uosta,

() numatomg iSkrovimo ar perkrovimo datg ir laika,

(d) ketinamy iSkrauti ar perkrauti kiekvienos rasies zuvy kiekj (nurodomas FAO

triraidis kodas ir gyvojo svorio kilogramai arba, jei reikia, Zuvy skaicius),
(e) perkrovimo atveju — laivo, j kurj perkraunama, pavadinima,
()] laivo, j kurj perkraunama, higieniniy saglygy pazyméjima.

Perkrovimo operacija turi biiti atliekama Zaliojo Ky3ulio uosto, turindio leidima Siai
operacijai, vandenyse. Perkrauti juroje draudziama.

Jei nesilaikoma $io skyriaus nuostaty, taikomos atitinkamos pagal Zaliojo Kysulio teisés
aktus nustatytos sankcijos.
2. Skatinimas iSkrauti Salyje

Salys bendradarbiauja, sickdamos prisidéti prie Zuvininkystés sektoriaus plétros Zaliajame
Kysulyje ir stiprinti ekonominj ir socialinj susitarimo poveikj, visy pirma didinant Salyje
iSkraunamo Sgjungos laivyno laimikio kiekj ir keliant zvejybos produkty verte.
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Laivy, kuriais Zvejojami tunai, savininkai deda pastangas, kad dalis Zaliojo Kysulio
vandenyse suzvejoto laimikio biity iSkraunama Salyje. ISkrautas laimikis galés biti
parduodamas vietos jmonéms uz operatoriy derybose nustatytg kaing.

Jungtinis komitetas, konsultuodamasis su suinteresuotosiomis Salimis, nuolat kontroliuos,
kaip jgyvendinama skatinimo iSkrauti Salyje strategija ir kaip faktiskai veikia uosty bei
perdirbimo infrastruktiira.

VI SKYRIUS
KONTROLE IR INSPEKTAVIMAS
1. Iplaukimas j zong ir iSplaukimas i§ jos

Apie zvejybos leidima turingio Sajungos laivo jplaukimg j Zaliojo Kysulio Zvejybos zong ar

iSplaukimg 1§ jos Zaliajam Kysuliui turi buti praneSama prie$ tris valandas iki jplaukimo ar

iSplaukimo.

PraneSant apie laivo jplaukimg ar iSplaukima, visy pirma nurodoma:

@ numatyta jplaukimo (iSplaukimo) data, laikas ir geografinés koordinatés,

(b) laive laikomas kiekvienos rasies zuvy kiekis (nurodomas FAO triraidis kodas ir
gyvojo svorio kilogramai arba, jei reikia, zuvy skaicius),

(©) produkty pateikimo biidas.

2. Laivgeografiniy koordinaciy pranesSimai. LSS sistema

Visuose Sgjungos laivuose, kuriems iSduotas leidimas pagal $i protokola, turi biiti jrengta

palydovinio rysio laivy stebéjimo sistema (toliau — laivy stebéjimo sistema (LSS)), atitinkanti

4 priedélyje nustatytas specifikacijas.

Laive esan¢ig ir duomenims perduoti skirta nuolatinio laivo geografiniy koordinaciy

nustatymo sistemos palydoving jrangg draudziama perkelti, i§jungti, sunaikinti, sugadinti,

padaryti neveikiancia ar ty¢ia pakeisti, pakoreguoti ar suklastoti sistemos perduodamus ar
uZzregistruotus duoments.

PraneSimai teikiami per ERS / LSS sistemg arba, jvykus tokiy sistemy gedimui, — el. pastu,
faksu ar radijo ry$iu. Zaliasis KySulys atitinkamiems laivams ir Sajungai nedelsdamas
pranesa apie bet kokius e. pasto adreso, telefono numerio ar perdavimo daznio pasikeitimus.
Zaliojo Kysulio zvejybos zonoje esanéiuose zvejybos leidimus turin¢iuose Sajungos laivuose
turi buti jdiegta palydoviné laivy steb&jimo sistema (LSS), uztikrinanti, kad duomenys apie ty
laivy geografines koordinates biity nuolat (kas valandg) automatiSkai perduodami jy veéliavos
valstybés Zvejybos stebéjimo centrui (ZSC).

Kiekviename praneSime apie geografines koordinates turi biiti nurodoma:

(a) laivo identifikavimo duomenys,

(b) paskutinés geografinés laivo koordinatés (ilguma, platuma) su mazesne kaip 500 m
paklaida, taikant 99 % pasikliautingjj intervala,

(© geografiniy koordinaciy uzregistravimo data ir laikas,

(d) laivo greitis ir kursas,

(e praneSimas turi biiti sukonfigiiruotas 4 priedélyje nurodytu formatu.
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Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje Zvejybos veikla vykdantis apie tai i§ anksto nepraneses
laivas laikomas laivu pazeidéju.

3. Inspektavimas

Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje ar uoste esanéiy ir Zvejybos leidimus turinéiy Sajungos laivy
tikrinima juroje atliks Zaliojo KySulio laivai ir inspektoriai, aiskiai atpazjstami kaip paskirti
zvejybos kontrolei vykdyti.

Pries jlipdami j laiva, jgaliotieji Zaliojo KySulio inspektoriai informuoja Sajungos laiva apie
savo sprendimg atlikti inspektavimg. Inspektavimg atlieka ne daugiau kaip du inspektoriai;
pries tai jie privalo jrodyti savo tapatybe ir inspektoriaus statusa.

Igaliotieji inspektoriai Sgjungos laive nebiina ilgiau, nei bitina su inspektavimu susijusioms
pareigoms atlikti. Inspektavima jie atlieka taip, kad jo poveikis laivui, jo zZvejybos veiklai ir
kroviniui biity jauc¢iamas kuo maziau.

Zaliasis Kysulys, atlikdamas inspektavima jaroje, gali leisti Sajungai dalyvauti stebétojo
teisémis.

Sajungos laivo kapitonas Zaliojo Kysulio inspektoriams padeda patekti j laiva ir stengiasi
palengvinti jy darba.

Kiekvieno inspektavimo pabaigoje Zaliojo Kysulio jgaliotieji inspektoriai parengia
inspektavimo ataskaitg. Sajungos laivo kapitonas turi teis¢ 1 inspektavimo ataskaita jrasyti

savo pastaby. Inspektavimo ataskaita pasiraSo ja parenges inspektorius ir Sgjungos laivo
kapitonas.

Pried palikdami laiva jgaliotieji Zaliojo Kysulio inspektoriai Sajungos laivo kapitonui
atiduoda inspektavimo ataskaitos kopija. Per aStuonias dienas po atlikto inspektavimo Zaliojo
Kysulio inspektoriai perduoda vieng inspektavimo ataskaitos kopija Sgjungai.

VII SKYRIUS
PAZEIDIMAI
1. Su pazeidimais susijusios informacijos tvarkymas

Pagal §j priedg iSduota Zvejybos leidimg turin€io Sajungos laivo padarytas pazeidimas turi
biiti nurodomas inspektavimo ataskaitoje.

Tai, kad kapitonas pasiraso inspektavimo ataskaitg, nedaro poveikio laivo savininko teisei }
gynyba nustatyto pazeidimo atveju.

2. Laivo sulaikymas. Informacinis susitikimas

Jei tai leidziama nustatyto pazeidimo atveju taikytinuose Zaliojo Kysulio teisés aktuose,
pazeidima padares Sajungos laivas gali biiti priverstas nutraukti zvejybos veiklg ir, jei jis tuo
metu yra jiiroje, grizti | Zaliojo Kysulio uosta.

Ne véliau kaip per vieng darbo dieng Zaliasis KySulys Sajungai pranesa apie bet kokij
zvejybos leidimag turin¢io Sagjungos laivo sulaikymg. Prie Sio praneSimo pridedama
informacija apie sulaikymo prieZastis.

Prie§ taikydamas priemones laivui, kapitonui, jgulai ar kroviniui, iSskyrus jrodymams
iSsaugoti biitinas priemones, Zaliasis KySulys Sgjungos praSymu per vieng darbo dieng nuo
praneSimo apie laivo sulaikymg surengia informacinj susitikimg faktams, dél kuriy laivas
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buvo sulaikytas, i$siaiSkinti ir tolesniems veiksmams, kuriy gali buti imamasi, paaiskinti.
Tokiame informaciniame susitikime gali dalyvauti laivo véliavos valstybés atstovas.

3. Nuobaudos uz pazeidimus. Kompromiso procediira

Nuobauda uZ nustatyta paZeidima nustato Zaliasis KySulys, remdamasis galiojanéiais
nacionalinés teises aktais.

Kai pazeidimui sureguliuoti reikalinga teisminé procediira, prieS ja pradedant ir jei
pazeidimas nesusijes su nusikalstama veika, Zaliasis KySulys ir Sajunga pradeda kompromiso
procediirg, kad biity nustatytos sankcijos salygos ir dydis. Tokioje kompromiso procediiroje
gali dalyvauti laivo véliavos valstybés atstovas. Kompromiso procediira baigiama ne véliau
kaip per tris dienas nuo pranesimo apie laivo sulaikyma.

4. Teismo procesas. Banko garantija

Jei kompromiso procediira rezultaty neduoda ir pazeidimo byla atsiduria kompetentingame
teisme, laivo paZeidéjo savininkas Zaliojo Ky3ulio nurodytam bankui pateikia banko
garantija, o garantijos suma, kurig nustato Zaliasis Kysulys, turi padengti su laivo sulaikymu,
numatoma bauda ir galimomis kompensacinémis sumomis susijusias iSlaidas. Banko
garantijos negalima atsiimti iki teisminés procediiros pabaigos.

Paskelbus nuosprendj, banko garantijos uzSaldymas panaikinamas ir laivo savininkui
garantijos suma grazinama nedelsiant:

@) visa, jei netaikoma jokia nuobauda,
(b) jos likutis, jei taikoma nuobauda yra bauda, kurios suma maZesné uZ banko
garantijg.

Apie teismo proceso baigtj Zaliasis Ky3ulys pranesa Sajungai per astuonias kalendorines
dienas nuo teismo sprendimo priémimo dienos.

5. Laivo ir jgulos paleidimas

Laivui ir jo jgulai leidZiama palikti uosta, kai sumokama per kompromiso procediirg nustatyta
bauda arba kai pateikiama banko garantija.

VIl SKYRIUS
JURININKU PRIEMIMAS ] LAIVA
1. Priimamy jurininky skaicius

Sajungos laivai Zvejybos sezono Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje metu j laiva dirbti priima
Zaliojo Kysulio jurininkus, laikydamiesi tokiy riby:

@ tuny zvejybos seineriai priima ne maziau kaip $esis jurininkus;

(b) tunus kartinémis tidomis Zvejojantys laivai priima ne maZziau kaip du jurininkus;

(© dreifuojanciosiomis tdomis Zvejojantys laivai priima ne maziau kaip penkis
jurininkus.

Sajungos laivy savininkai stengiasi j laivus priimti ir papildomy Zaliojo Ky3ulio jarininky.

2. Laisvas jurininky pasirinkimas
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Zaliasis KySulys yra sudares kvalifikuoty Zaliojo KySulio jarininky, kurie gali biiti
jdarbinami Sgjungos laivuose, sgrasa.

Laivo savininkas arba jo agentas i§ Sio sgraSo laisva valia pasirenka Zaliojo Kysulio
jurininkus, kuriuos priims ] laiva, ir Zaliajam KySuliui pranesa apie jy jtraukimg j jgulos
sudét;.

3. Jurininky sutartys

Su Zaliojo Kysulio jurininkais, kuriems gali atstovauti jy profsajunga, laivo savininkas arba

jo agentas sudaro darbo sutartis. Darbo sutartj vizuoja Zaliojo KySulio jureivystés institucija.
Sutartyje visy pirma nurodoma priémimo j laivg data ir uostas.

Sutartimi uztikrinama, kad jarininkai galéty naudotis Zaliajame KySulyje taikomu socialiniu
draudimu. Draudimas galioja mirties, ligos ir nelaimingo atsitikimo atvejais.

Sutartj pasirasiusiems asmenims duodama sutarties kopija.

Zaliojo Kysulio jarininkams suteikiamos Tarptautinés darbo organizacijos (TDO)
deklaracijoje nustatytos pagrindinés darbo teisés. Tai visy pirma yra asociacijy laisve, faktinis
teisés vesti kolektyvines derybas pripazinimas ir diskriminacijos panaikinimas darbo ir
profesinéje srityse.

4. Jurininky atlyginimai
Zaliojo Kysulio jurininkams atlyginima moka laivo savininkas. Jj dar prie§ i3duodant

Zvejybos leidima bendru sutarimu nustato laivo savininkas ir jo atstovas Zaliajame Ky3ulyje.

Atlyginimas negali biiti maZesnis nei uz nacionaliniy laivy jgulos nariy atlyginima, nei uz
TDO nustatyto dydzio atlyginima.

5. Jurininky pareigos

Jurininkas laivo,  kurj jis paskirtas, kapitonui turi prisistatyti dieng prie§ sutartyje nurodyta
priemimo ] laiva dieng. Kapitonas jurininkui praneSa priémimo } laiva datg ir laikg. Jei
jurininkas atsisako ar neprisistato numatyta jo priémimo | laiva dieng ir numatytu laiku, jo
sutartis laitkoma negaliojancia, o laivo savininkas automatiskai atleidZiamas nuo pareigos
priimti tg jureivj i laiva. Tokiu atveju laivo savininkui netaikoma jokia piniginé nuobauda ir
1§ jo nereikalaujama kompensacinés iSmokos.

6. JURININKU NEPRIEMIMAS | LAIVA

Laivy savininkai, j laivus nepriéme Zaliojo Kysulio jirininky, anks¢iau nei einamyjy mety
rugsejo 30 d. uz kiekvieng pagal Sio skyriaus pradZioje nustatyta skaiciy privalétg priimti, bet
nepriimta jiirininka sumoka 20 EUR uz kiekvieng diena, kurig jy laivai praleidzia Zaliojo
Kysulio zZvejybos zonoje.

IX SKYRIUS
STEBETOJAI

1. Zvejybos veiklos stebéjimas
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Kol bus jgyvendinta regiono stebétojy sistema, laivai, kuriems leidziama pagal susitarimg
zvejoti Zaliojo KysSulio zvejybos zonoje, vietoj regioniniy stebétojy pagal Siame skyriuje
nurodytas taisykles priima Zaliojo Kysulio paskirtus stebétojus.

Zvejybos leidimus turintiems laivams taikoma pagal susitarima vykdomos juy Zvejybos
veiklos steb&jimo sistema.

Si stebéjimo sistema atitinka ICCAT priimty rekomendacijy nuostatas.

2. Paskirti laivai ir stebétojai

Zaliasis KySulys nurodo, kurie Sajungos laivai turi jlaipinti stebétojus, ir laivui paskirto
stebétojo pavarde pranesa ne véliau nei likus 15 dieny iki numatytos stebétojo jlaipinimo
datos.

Iiduodamas Zvejybos leidima, Zaliasis Kys$ulys prane$a Sajungai ir laivo savininkams ar jy
agentams, ] kuriuos laivus paskirti stebétojai , ir nurodo stebétojy pavardes, taip pat laika,
kurj stebétojas bus kiekviename laive. Zaliasis Ky$ulys Sajungai, laivo savininkams ar jy
agentams nedelsdamas pranesa apie bet kokius pasikeitimus, susijusius su paskirtais laivais ir
stebétojais.

Zaliasis Kysulys stengsis neskirti stebétojy j laivus, kuriuose jau yra stebétojas arba kurie jau
oficialiai jpareigoti jlaipinti stebétoja to zvejybos sezono metu vykdydami veiklg ne Zaliojo
Kysulio Zvejybos zonoje.

Stebétojai laive praleidzia ne daugiau laiko, nei biitina jy pareigoms atlikti.

3. Nustatyto dydZio finansinis jnaSas

Mokédamas mokestj uz zvejybos leidima, laivo savininkas Zaliajam Ky3uliui taip pat
sumoka nustatyto dydzio mokestj uz kiekvieng laivg — 200 EUR per metus.

4, Stebétojo atlyginimas

Stebétojy atlyginima ir socialines jmokas moka Zaliasis Kysulys.

o. Haipinimo sglygos

Stebétojo ilaipinimo salygas, visy pirma jo buvimo laive trukme, bendru sutarimu nustato
laivo savininkas arba jo agentas ir Zaliasis Kysulys.

Stebétojui laive taikomas auks$to rango jgulos nario statusas. Taciau stebétojo priémimas j
laivg priklauso nuo techninés laivo strukttros.

Apgyvendinimo ir maitinimo laive i§laidas padengia laivo savininkas.

Kapitonas imasi visy nuo jo priklausanciy priemoniy, kad biity uZtikrintas stebétojo fizinis
saugumas ir bendra geroveé.

Stebétojams sudaromos salygos naudotis visa jy pareigoms vykdyti reikalinga jranga.
Stebétojas gali naudotis rySio priemonémis, susipazinti su dokumentais, susijusiais su laivo
zvejybos veikla, visy pirma, laivo zurnalu ir navigacijos knyga, ir patekti j laivo dalis, biitinas
jo pareigoms vykdyti.

6. Stebétojo pareigos

Biidami laive stebétojai:
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€)) imasi visy biitiny priemoniy, kad nenutrukty zvejybos operacijos ir kad nebity

trukdoma jas vykdyti,
(b) tausoja laive esancias priemones ir jranga,
(© laikosi konfidencialumo bet kokiy laive esan¢iy dokumenty atzvilgiu.
1. Stebétojy jlaipinimas ir iSlaipinimas

Stebétojas priimamas j laivg laivo savininko pasirinktame uoste.

Laivo savininkas ar jo atstovas ne véliau kaip likus deSimciai dieny iki jlaipinimo pranesa
Zaliajam Kysuliui stebétojo jlaipinimo datg, laikg ir uosta. Jei stebétojai j laiva jlaipinami
uzsienio Salyje, jy kelionés | jlaipinimo uostg i§laidas padengia laivo savininkas.

Jei stebétojas neprisistato sutartu jlaipinimo laiku ir nepasirodo per dvylika valandy nuo
nustatytos jlaipinimo ] laiva dienos ir valandos, laivo savininkas automatiskai atleidziamas
nuo pareigos ilaipinti stebétoja i laiva. Tokiu atveju laivas turi teise iSplaukti i§ uosto ir
pradéti Zvejybos operacijas.

Jei stebétojas islaipinamas ne Zaliojo Kysulio uoste, laivo savininkas savo saskaita uztikrina
kuo greitesn] stebétojo grizimg j Zaligjj Kysulj.

8. Stebétojo uzduotys

Stebétojas atlieka Sias uzduotis:

@ stebi laivo zvejybos veikla;

(b) tikrina laivo geografines koordinates per Zvejybos operacijas;

(©) atlieka biologiniy bandiniy émimo operacijas pagal mokslo programa;

(d) registruoja naudojamg zvejybos jrankj;

(e) tikrina laivo Zurnale jregistruotus duomenis apie laimikj, suzvejota Zaliojo Kysulio
zvejybos zonoje;

)] tikrina procenting priegaudos dalj ir nustato ] jirg iSmestg laimikj;

(9) laivui vykdant veikla Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje, ne rediau kaip karta per

savaite radijo rySiu, faksu arba elektroniniu paStu pateikia savo pastabas ir praneSa
apie laive esantj laimikio ir priegaudos kiekj.

9. Stebétojo ataskaita

Pries palikdami laiva stebétojai laivo kapitonui pateikia savo stebéjimo ataskaita. Laivo
kapitonas turi teise i stebétojo ataskaitg jraSyti savo pastaby. Ataskaitg pasiraso stebétojas ir
kapitonas. Stebétojas kapitonui atiduoda ataskaitos kopija.

Stebétojas perduoda ataskaita Zaliajam Kysuliui, kuris vieng ataskaitos kopija perduoda
Sajungai per astuonias dienas nuo stebétojo iSlaipinimo.
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1 priedélis

Zaliojo KySulio Zvejybos zona

Zaliojo Ky3ulio Zvejybos zona tesiasi 200 jarmyliy nuo $iy baziniy linijy:
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Taskas Siaurés platuma Vakary ilguma Sala
A 14° 48' 43,17" 24 © 43' 48,85" |. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49'59,10" 24 © 45'33,11" —
C-P1aFaja 14°51' 52,19" 24 ° 45'09,19" —
D-P1 Vermelharia 16 °29'10,25" 24 © 19'55,87" S. Nicolau
E. 16 ° 36' 37,32" 24 © 36' 13,93" 1lhéu Raso
F-P1 a da Pega 16 ° 54'25,10" 25 °18'11,00" Santo Antéo
F. 16 ° 54' 40,00" 25 ° 18'32,00" —
G-P1 a Camarin 16 ° 55' 32,98" 25 °19'10,76" —
H-P1 a Preta 17 °02' 28,66" 25 °21'51,67" —
I-P1 A Mangrade 17 °03'21,06" 25 © 21'54,44" —
J-P1 a Portinha 17 ° 05' 33,10" 25 °20'29,91" —
K-P1 ado Sol 17 °12'25,21" 25 ° 05' 56,15" —
L-P1 a Sinagoga 17 °10'41,58" 25 ° 01' 38,24" —
M-Pta Espechim 16 ° 40'51,64" 24 ° 20" 38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16 °51'21,13" 22 ° 55'40,74" Sal
O-Pta Casaca 16 ° 50' 01,69" 22 °53'50,14" —
P-IIhéu Cascalho 16 °11'31,04" 22 ° 40' 52,44" Boa Vista
PI-1lhéu Baluarte 16 ° 09' 05,00" 22 ° 39'45,00" -
Q-Pta Roque 16 ° 05' 09,83" 22 ° 40' 26,06" —
R-Pta Flamengas 15 ©10'03,89" 23 ° 05'47,90" Maio
S. 15 ° 09' 02,21" 23 °06'24,98" Santiago
T. 14° 54' 10,78" 23 °29'36,09" —
U-D. Maria Pia 14° 53' 50,00" 23 © 30" 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48' 52,32" 24 ° 22'43,30" |. Brava
X-Pta Nho Martinho 14° 48' 25,59 24 ° 42' 34,92" —
- A 14° 48' 43,17" 24 ° 43' 48,85"
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Remiantis 1993 m. vasario 17 d. Zaliojo Kys$ulio Respublikos ir Senegalo Respublikos

pasirasSyta sutartimi, jiiry siena su Senegalu apibréziama Siais taskais:

Taskas Siaurés platuma Vakary ilguma
A 13 ° 39' 00" 20 ° 04' 25"
B 14°51' 00" 20 ° 04' 25"
C 14° 55' 00" 20 ° 00' 00"
D 15 ©10' 00" 19 ° 51' 30"
E 15 © 25' 00" 19 ° 44' 50"
N 15 © 40' 00" 19 © 38' 30"
G 15 ° 55' 00" 19 ° 35' 40"
H 16 ° 04' 05" 19 ° 33 30"
Remiantis Zaliojo Ky3ulio Respublikos ir Mauritanijos Islamo Respublikos pasiragyta sutartimi,
abiejy Saliy jiiry siena apibréziama $iais taskais:
Taskas Siaureés platuma Vakary ilguma
H 16° 04,0' 019° 33,5’
| 16° 17,0' 019° 32,5’
J 16° 28,5' 019° 32,5'
K 16° 38,0' 019° 33,2'
L 17°00,0' 019° 32,1’
M 17° 06,0' 019° 36,8'
N 17°26,8' 019° 37,9’
P 17°31,9' 019° 38,0’
P 17° 44,1 019° 38,0'
Q 17°53,3' 019° 38,0’
18° 02,5' 019°42,1'
S 18° 07,8’ 019° 44,2'
T 18° 13,4' 019° 47,0’
U 18° 18,8’ 019° 49,0'
\Y 18° 24,0' 019° 51,5'
X 18° 28,8’ 019° 53,8'
Y 18° 34,9’ 019° 56,0'
z 18° 44,2' 020° 00,0'
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2 priedélis

Techninés apsaugos priemonés

1. Visoms kategorijoms taikomos priemoneés:

@ Zvejoti draudziamy Zuvy rasys:

Remiantis Migruojanc¢iy riiSiy konvencija ir ICCAT rezoliucijomis, draudziama zvejoti
didzigsias mantas (Manta birostris), milzinryklius (Cetorhinus maximus), baltuosius ryklius
(Carcharodon carcharias), didziaakes jliry lapes (Alopias superciliosus), Sphyrnidae Seimos kiijaryklius
(i8skyrus mazuosius kaijaryklius tiburo), ilgapelekius pilkuosius ryklius (Carcharhinus longimanus)
ir floridinius $ilkinius ryklius (Carcharhinus falciformis).

Pagal nacionalinius Zaliojo KySulio teisés aktus draudziama Zvejoti bangininius ryklius
(Rhincondon typus). Draudimas Salinti rykliy pelekus:

Draudziama laivuose Salinti rykliy pelekus, taip pat juos palikti laive, perkrauti arba iSkrauti.
Nepadarant poveikio ankstesniai nuostatai, siekiant palengvinti sandéliavima laive, rykliy
pelekai gali buti i§ dalies jpjaunami ir prilenkiami prie karkaso, taciau iki iSkrovimo nuo
karkaso neatskiriami.

(b) Perkrovimas jiiroje:

Perkrauti jiiroje draudziama. Perkrovimo operacija turi biti atlickama Zaliojo Kysulio uosto,
turin¢io leidima $iai operacijai, vandenyse.

2. Specialios priemonés

1 LENTELE. TUNUS KARTINEMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

(1) Zvejybos zona: uz 12 jirmyliy nuo bazinés linijos.

2 Leidziami jrankiai: kartinés fidos.

3) Tikslinés riisys: Gelsvauodegiai mnai (Thunnus albacares), didziaakiai mnai (Thunnus obesus),

Dryzieji tunai (Katsuwonus pelamis).
Priegauda: laikantis ICCAT ir FAO rekomendacijy.
2 LENTELE. TUNU ZVEJYBOS SEINERIAI

1) Zvejybos zona: uz 18 jirmyliy nuo bazinés linijos, atsizvelgiant j tai, kad Zaliojo
Kysulio Zvejybos zona yra salynas.

2 Leidziami jrankiai: traukiamieji tinklai.

3) Tikslinés risys: Gelsvauodegiai mnai (Thunnus albacares), didziaakiai mnai (Thunnus obesus),
Dryzieji tunai (Katsuwonus pelamis).

Priegauda: laikantis ICCAT ir FAO rekomendacijy.
3 LENTELE. DREIFUOJANCIOSIOMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI
(1) Zvejybos zona: uz 18 jurmyliy nuo bazinés linijos.

2 Leidziami jrankiai: dreifuojanciosios tidos.
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3 Tikslinés rasys: Durklazuvés (Xiphias gladius), melsvieji rykliai (Prionace glauca),
gelsvauodegiai tunai (Thunnus albacares), didziaakiai tunai (Thunnus obesus).

Priegauda: laikantis ICCAT ir FAO rekomendacijy.
3. Atnaujinimas

Ketindamos pagal mokslines rekomendacijas atnaujinti Sias technines apsaugos priemones
Salys konsultuojasi jungtiniame komitete.

24

LT



LT

3 priedélis

Zvejybos leidimo prasymo forma

ZALIOJO KYSULIO IR EUROPOS SAJUNGOS ZVEJYBOS SUSITARIMAS

l. PRASYMO TEIKEJAS

1. Prasymo teikéjo pavadinimas (vardas ir pavardé):

2. Gamintojy organizacijos (GO) pavadinimas arba laivo savininko vardas ir pavardé:
3. GO arba laivo savininko adresas:

4. Tel.: Faksas: E. pastas:

5. Kapitono vardas ir pavardé: Pilietybé: E. pastas:

6. Vietinio agento pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas:

1. LAIVO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS

7. Laivo pavadinimas:

Véliavos valstybé:  Registracijos uostas:
ISoriniai zymenys: ~ MMSI numeris: IMO numeris:
10. Dabartinés registracijos data (DD/MM/MMMM): .../.../...
Ankstesné laivo véliavos valstybé (jeigu yra):
11. Pastatymo vieta: Data (DD/MM/MMMM): .../.../...
12. Radijo Saukinys: HF: VHF:

13. Palydovinio rySio numeris: Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS):

Il. TECHNINIAI LAIVO DUOMENYS

14, Bendrasis laivo ilgis (metrais) Bendrasis laivo plotis (metrais)
Tonazas (iSreikstas Londono GT)

15. Variklio tipas Variklio galia (KW)

16. Laivo jgulos nariy skaicius

17. Laimikio laikymo laive buidas Ledas O Saldymas [ Misrus [

18. Uzsaldymas [

19. Paros perdirbimo pajégumas tonomis
Zuvy triumy skai¢ius Bendras Zuvy triumy tiris (m3)

20. LSS. Automatinio geografiniy koordinaciy nustatymo jrangos duomenys
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Gamintojas .......ccevveveereeieeieenenns Modelis........c.ccerveennenn. Serijos NUMEris..........c........

Programings jrangos versija .................... Palydovinio rysio operatorius (MCSP).........

V. ZVEJYBOS VEIKLA

21. Leidziamas zvejybos jrankis U gaubiamasis tinklas U tidos U kartinés tidos
22. Laimikio iskrovimo vieta
23. Licencijos praSoma laikotrapiui nuo (DD/MM/MMMM) ...[... ... iki

(DD/MM/MMMM) .../[... ...

AS, toliau pasirasgs, tvirtinu, kad Siame prasyme nurodyta informacija yra teisinga, tiksli ir

pateikta saZiningai.
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4 priedélis

LAIVU STEBEJIMO SISTEMA (LSS)
1. Laivgeografiniy koordinaciy praneSimai. LSS sistema

Pirmosios geografinés koordinatés, uZregistruotos jplaukus j Zaliojo Ky3ulio Zvejybos zona,
zymimos kodu ENT. Visos vélesnés geografinés koordinatés Zzymimos kodu POS, iSskyrus
pirmasias geografines koordinates, uZregistruotas i$plaukus i§ Zaliojo Kysulio Zvejybos zonos
(jos Zzymimos kodu EXI).

Véliavos valstybés ZSC uztikrina automatinj duomeny apdorojimg ir, jei reikia, elektroninj
pranesimy apie geografines koordinates perdavimg. PraneSimai apie geografines koordinates
registruojami saugiu biidu ir saugomi trejus metus.

2. Laivo praneSimy perdavimas sugedus LSS

Kapitonai uztikrina, kad jy laivy LSS nuolat veikty be trukumy ir kad praneSimai apie
geografines koordinates biity tinkamai perduodami véliavos valstybés ZSC.

Sugedusi laivo VMS sistema turi biiti pataisyta ar pakeista per 30 dieny. Praéjus Siam
terminui, laivui nebeleidZziama zvejoti Zaliojo Kysulio vandenyse.

Zaliojo Kysulio Zvejybos zonoje Zvejojantys laivai, kuriy LSS sistema yra sugedusi,
praneSimus apie geografines koordinates véliavos valstybés ZSC turi perduoti ne reciau kaip
kas keturias valandas e. pastu arba faksu pateikdami visa privalomg informacija.

3. Saugus prane§imy apie geografines koordinates perdavimas Zaliajam KySuliui

Véliavos valstybés ZSC automatikai siunéia pranesimus apie atitinkamy laivy geografines
koordinates Zaliojo Ky3ulio ZSC. Véliavos valstybés ZSC ir Zaliojo Kysulio ZSC pasikeiéia
kontaktiniais e. pasto adresais ir nedelsdami vienas kitg informuoja apie ty adresy
pasikeitimus.

Véliavos valstybés ZSC ir Zaliojo Kysulio ZSC pranesimus apie geografines koordinates
vienas kitam perduoda elektroniniu biidu, naudodamiesi saugia rysiy sistema.

Zaliojo Kysulio ZSC informuoja véliavos valstybés ZSC ir Sajunga apie bet kokj Zvejybos
leidimg turincio laivo tolydziai perduodamy praneSimy apie geografines koordinates pertrik],
jet jis néra praneses apie iSplaukima 1§ Zaliojo KySulio Zvejybos zonos.

4. RySsiy sistemos sutrikimai

Zaliasis Kysulys uztikrina, kad jo elektroniné jranga bty suderinama su véliavos valstybés
7SC turima jranga, ir nedelsdamas prane$a Sajungai apie bet kokj sutrikima perduodant ir
priimant praneSimus apie geografines koordinates, kad kuo grei¢iau bty rastas techninis
sprendimas. Kilusius gincus nagrinéja jungtinis komitetas.

Kapitonas laikomas atsakingu uz bet kokia jrodymais pagrista manipuliacijg laivo LSS, kuria
sickiama sutrikdyti LSS veikimg ar suklastoti per jg teikiamus praneSimus apie geografines
koordinates. Uz bet kokj paZeidima taikomos galiojandiuose Zaliojo Kysulio teisés aktuose
numatytos nuobaudos.

o. PraneSimy apie geografines koordinates teikimo daznumo pakeitimas
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Remdamasis pazeidima jrodanéiais elementais, Zaliasis Ky3ulys véliavos valstybés ZSC gali
paprasyti (praSymo kopija nusiunc¢iama Sajungai), kad nustatyta tyrimo laikotarpj pranesimy
apie geografines koordinates siuntimo intervalas biity sumazintas iki trisdeSimties minuciy.
Tuos jrodomuosius elementus Zaliasis KySulys turi nusiysti véliavos valstybés ZSC ir
Sajungai. Véliavos valstybés ZSC pranesimus apie geografines koordinates Zaliajam Ky3uliui
nedelsdamas pradeda siysti laikydamasis naujo intervalo.

Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui, Zaliojo Kysulio ZSC pranesa véliavos valstybés
ZSC ir Sgjungai apie tolesnius veiksmus, jei jy numatyta.

6. LSS prane$imuy perdavimas Zaliajam KySuliui
Privaloma
Ko s(P)/ .
Duomenys . Turinys
4 das | Neprivalo 4
mas (N)
Registravimo SR P Sistemos duomenys — nurodoma registravimo
pradzia pradzia.
.. Pranes§imo duomenys — gavéjas (triraidis Salies
G AD P
avejas kodas (1SO-3166))
s PraneSimo duomenys — siunt¢jas (triraidis Salies
Siunt FR P
funtejas kodas (1SO-3166))
. ) PraneSimo duomenys — véliavos valstybé (triraidis
1 1 F P
Véliavos valstybé S kodas (1SO-3166))
.. ) T PraneSimo duomenys — praneSimo tipas (ENT,
P P
ranesimo tipas M POS, EXI, MAN)
Radijo Saukinys RC P Laivo duomenys — laivo tarptautinis radijo Saukinys
(IRCS) (IRCS)
Susitarian¢iosios Laivo duomenys — susitariancios S$alies unikalus
Salies vidaus | IR N numeris (triraidis kodas (1SO-3166) ir numeris)
registracijos numeris
[Sorinis registravimo YR P Laivo duomenys — ant laivo borto esantis numeris
numeris (1SO 8859.1)
Platuma LT ) Laivo geografiniy koordinaiy duomenys —
koordinatés laipsniais ir deSimtainiais laipsniais S/P
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DD.ddd (WGS84)

Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys —
llguma LG P koordinatés laipsniais ir deSimtainiais laipsniais
R/V DD.ddd (WGS84)

Kursas CO P Laivo kursas 360° skaléje

Greitis SP P Laivo greitis deSimtyjy mazgo daliy tikslumu

Laivo geografiniy koordina¢iy duomenys —

Data DA P koordinaciy registravimo data UTC
(MMMMMMDD)

Laikas I P Lalvo. gi(.aograf.imq . koor_dlnacu; duomenys —
koordinaciy registravimo laikas UTC (VVMM)

Registravimo ER P Sistemos duomenys — nurodoma registravimo

pabaiga pabaiga

Kad Zaliojo Kysulio ZSKC galéty nustatyti ZSKC siuntéja, perduodant duomenis reikalinga
S1 informacija:

ZSKC serverio IP adresas ir (arba) DNS duomenys;

SSL sertifikatas (visa sertifikavimo granding).

Pateikiami duomenys i8déstomi taip:

naudojami raSmenys turi atitikti ISO 8859.1 standarta;

dvigubas pasvirasis briikSnys (//) ir srities kodas SR zZymi prane§imo pradzig;

visi duomenys zymimi jiems skirtu kodu ir nuo kity duomeny atskiriami dvigubu pasviruoju
briiksniu (//);

viengubu pasviru briik$niu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys;

kodas ER ir dvigubas pasvirasis bruksnys (//) Zymi praneSimo pabaiga.
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5 priedélis

Elektroninés laivo Zvejybos veiklos ataskaity teikimo sistemos (ERS) diegimas

Zvejybos duomeny registravimas ir ERS deklaracijy teikimas

1.

(@)

(b)

(©)

(d)

LT

Zvejybos zonoje esancio ir pagal §j protokola iSduota licencija turintio Sajungos
zvejybos laivo kapitonas:

kiekvieng jplaukimg j Zvejybos zong ir iSplaukimg i§ jos registruoja specialiu
praneSimu, kuriame nurodomas kiekvienos rasSies zuvy, laikomy laive tokio
jplaukimo ar iSplaukimo metu, kiekis ir jplaukimo arba iSplaukimo data, laikas ir
geografinés koordinatés. Sis prane§imas ERS arba kitomis ry$io priemonémis
perduodamas ne véliau kaip likus dviem valandoms iki jplaukimo ar iSplaukimo, apie
kuriuos kapitonas prane$a Zaliojo Ky3ulio ZSC;

kasdien registruoja laivo geografines koordinates vidurdienj, jei nebuvo vykdyta
jokia zvejybos veikla;

registruoja kiekvienos Zvejybos operacijos geografines koordinates, jrankio tipa,
suzvejota kiekvienos riiSies Zuvy kiekj (atskirai nurodydamas laive paliktg laimikj ir j
jira iSmesta laimikj). Visos Zuvy raSys nurodomos FAO triraidziais kodais; kiekis
iSreiSkiamas gyvojo svorio kilogramais, arba, jei reikia, suzvejoty egzemplioriy
skaiCiumi;

kasdien ne veliau kaip 24:00 val ,,00:00* perduoda véliavos valstybei } elektroninj
zvejybos zurnalg jraSytus duomenis; duomenys perduodami uz kiekvieng zvejybos
zonoje praleistg dieng, jskaitant dienas, kai laimikio nesuZvejota. Duomenys taip pat
perduodami i$plaukiant i§ Zvejybos zonos.

Kapitonas yra atsakingas uz uzregistruoty ir perduoty duomeny tiksluma.

Pagal Sio protokolo priedo IV skyriaus nuostatas véliavos valstybe perduoda ERS
duomenis Zaliojo Kysulio Zvejybos stebéjimo centrui (ZSC).

UN/CEFACT formato duomenys perduodami Europos Komisijos jdiegtu FLUX
tinklu.

Kol jo néra, iki pereinamojo laikotarpio pabaigos duomenys perduodami per DEH
(Data Exchange Highway) ES ERS (v. 3.1) formatu.

Laivo véliavos valstybés ZSC momentinius laivo pranesimus (COE, COX, PNO)
nedelsdamas automatiskai perduoda Zaliojo Kysulio ZSC. Kity tipy pranesimai nuo
datos, kurig faktiSkai pradedamas naudoti UN-CEFACT formatas, taip pat
perduodami automatiskai vieng karta per diena, o iki tos datos yra perduodami
nedelsiant po to, kai Zaliojo Kysulio ZSC automatiskai pateikia prasyma véliavos
valstybés ZSC per centrinj Europos Komisijos mazga. Jdiegus naujajj formata,
pastarasis perdavimo buidas bus naudojimas tik specifiniy praSymy, susijusiy su
istoriniais duomenimis, atveju.

Zaliojo Kysulio ZSC patvirtina jam siun¢iamy momentiniy ERS duomeny gavima,
nusiysdamas gavimo patvirtinimo praneSimg ir patvirtindamas gauto praneSimo
tinkamumg. Zaliasis KySulys gavimo patvirtinimo nesiunéia, kai gauna duomenis,
kuriy pats paprasé. Zaliasis Ky3ulys visus ERS duomenis tvarko konfidencialiai.
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Laive esandios elektroninio perdavimo sistemos arba ry$iy sistemos gedimas

5.

10.

Véliavos valstybés ZSC ir Zaliojo Kysulio ZSC nedelsdamas vienas kitam pranesa
apie visus jvykius, galinius turéti jtakos laivo ar keliy laivy ERS duomeny
perdavimui.

Jei Zaliojo Kysulio ZSC negauna duomeny, kuriuos turi perduoti laivas, jis
nedelsdamas apie tai pranesa véliavos valstybés ZSC. Véliavos valstybés ZSC kiek
jmanoma grei¢iau istiria, kodél ERS duomenys nebuvo gauti, ir pranesa Zaliojo
Kysulio ZSC apie tyrimo rezultatus.

Kai sutrinka duomeny perdavimas tarp laivo ir véliavos valstybés ZSC, véliavos
valstybés ZSC nedelsdamas apie tai pranesa laivo kapitonui arba operatoriui arba jy
atstovui (-ams). Gaves tokj prane$img, laivo kapitonas bet kokiomis tinkamomis
telekomunikacijy priemonémis kasdien ne véliau kaip iki 24:00 val. véliavos
valstybés kompetentingoms institucijoms perduoda triikstamus duomenis.

Sutrikus laive jrengtos elektroninés perdavimo sistemos veikimui, laivo kapitonas
arba operatorius uztikrina, kad ERS biity pataisyta arba pakeista per 10 dieny nuo
sutrikimo nustatymo. Pasibaigus S$iam terminui, laivui nebeleidziama Zvejoti
7vejybos zonoje; jis turi per 24 valandas i§ jos iSplaukti arba jplaukti j Zaliojo
Kysulio uosta. Laivui leidZiama iSplaukti i§ to uosto arba grizti 1 Zvejybos zong tik
tada, kai jo véliavos valstybés ZSC nustato, kad ERS sistema vél veikia tinkamai.

v —

Europa arba Zaliasis Ky3ulys, veikimo sutrikimo, atitinkama $alis nedelsdama imasi
veiksmy, kad S§is sutrikimas buty panaikintas kuo greiciau. Apie problemos
1§sprendimg nedelsiant praneSama kitai Saliai.

Véliavos valstybés ZSC kas 24 valandas Zaliojo Kysulio ZSC bet kokiomis
turimomis elektroninémis rySio priemonémis siuncia visus ERS duomenis, kuriuos
veliavos valstybé gavo po paskutinio pranesimo perdavimo. Ta pati procediira gali
sistemas paveikia ilgiau nei 24 valandas. Zaliasis KySulys informuoja savo
kompetentingas kontrolés tarnybas, kad Sajungos laivai nebuty laikomi
nevykdangiais savo ERS duomeny perdavimo. Véliavos valstybés ZSC uztikrina, kad
trikstami duomenys biity jtraukti j elektroning duomeny baze, tvarkoma pagal 3
punkta.
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11 PRIEDAS

Igaliojimy taikymo sritis ir Sajungos pozicijos, kurios turi buiti laikomasi jungtiniame
komitete, nustatymo procediira

1) Komisija jgaliojama derétis su Zaliojo Kys$ulio Respublika ir atitinkamais atvejais laikantis
Sio priedo 3 punkto Sajungos vardu patvirtinti Sio protokolo pakeitimus, susijusius su Siais
klausimais:

a) zvejybos galimybiy bei jy nuostaty ir atitinkamai finansinio jnaso perziiira pagal Protokolo
7 straipsnio 1 dalj;

b) Sio protokolo 5 straipsnyje numatytos sektoriui skirtos paramos saglygy koregavimu;

¢) valdymo priemonémis, priklausanc¢iomis jungtinio komiteto jgaliojimams pagal Protokolo
6 straipsnio 3 dalj, ir Zvejybos vykdymo salygy koregavimu pagal Protokolo 7 straipsnio 2
dalj.

2) Pagal partnerystés susitarimg jsteigtame jungtiniame komitete Sgjunga:
a) veikia vadovaudamasi tikslais, kuriy ji sickia vykdydama bendra Zuvininkystés politika;

b) skatina laikytis pozicijy, kurios yra suderinamos su regioniniy zvejybos valdymo
organizacijy priimtomis atitinkamomis taisyklémis ir atitinka pakrantés valstybiy bendrai
vykdoma valdyma.

3) Kai Jungtinio komiteto posédyje numatyta priimti sprendima dél 1 punkte nurodyty
Protokolo pakeitimy, imamasi biitiny priemoniy, kad pozicijoje, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi, buty atsizvelgta | Komisijai pateiktus naujausius statistinius, biologinius ir
kitus duomenis.

4) Siuo tikslu, remdamosi tais duomenimis, Komisijos tarnybos, likus pakankamai laiko iki
atitinkamo jungtinio komiteto posédzio, perduoda Tarybai arba jos parengiamiesiems
organams apsvarstyti ir patvirtinti parengiamajj dokument3, kuriame iSsamiai iSdéstyti
konkretiis siilomos Sgjungos pozicijos elementai.

Parengiamajame dokumente numatyta Sgjungos pozicija yra patvirtinta, jeigu tam tikras
blokuojanc¢iai mazumai ekvivalentiskas valstybiy nariy skai¢ius tam nepaprieStarauja Tarybos
parengiamojo organo posédzio metu arba per dvideSimt dieny nuo parengiamojo dokumento
gavimo, atsizvelgiant ] tai, kas jvyks anksCiau. PareiSkus prieStaravimg, klausimas
perduodamas Tarybai.

6) Jei vélesniuose posédziuose, jskaitant posédzius vietoje, susitarimo pasiekti nejmanoma ,
klausimas veél perduodamas Tarybai arba jos parengiamiesiems organams 4 ir 5 punktuose
nustatyta tvarka, kad nustatant Sgjungos pozicijg biity atsizvelgta | naujus elementus.

7) Komisijos praSoma tinkamu laiku imtis visy priemoniy, kurios bitinos tolesniems
veiksmams, susijusiems su jungtinio komiteto sprendimu, atlikti, be kita ko, atitinkamais
atvejais paskelbti atitinkama sprendima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir pateikti
visus pasiiilymus, kurie biitini tam sprendimui jgyvendinti.
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